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1§
Foreningens firma &r Bostadsréttsféreningen Hégbrunn nr 1.

Foreningen har till &ndamal att frémja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i
foreningens hus upplata lagenheter 4t medlemmarna till nyttjande utan begransning till tiden.
Medlems rétt i foreningen pa grund av sddan upplatelse kallad bostadsritt. Medlem som
innehar bostadsratt kallas bostadsratishavare.

Féreningen har sitt sédte i Nykdpings kommun.

MEDLEMSKAP
28

Mediemskap i féreningen kan beviljas den som erhaller bostadritt genom upplételse av
foreningen eller som dvertar bostadsratt i féreningens hus. Juridisk person som férvarvat
bostadsratt till bostadsldgenhet far vagras medlemskap.

Bostadsratt upplates skriftligen av foreningen och i enlighet med Bostadsrattslagen och
dokument ska innehalla uppgifter om ldgenhetens beteckning, rumsantal, lagenhetsyta,
andelstal, insats samt uppgift om biutrymme, som i férekommande fall medféljer bostadsritten.

Forening som har férvérvat eller som avser att forvérva en hyresfastighet for ombildning av
hyresrétt till bostadsratt far inte végra en bostadshyresgast i fastigheten som ar fysisk person
medlemskap i féreningen, om hyresgésten ansokt om medlemskap inom ett ar fran férening-
ens fastighetsforvary och hyresférhallandet férelag vid tiden for ombildningen.

38§

Fragan om antagande av medlem avgoérs av styrelsen och i enlighet med Bostadsre‘ittslagen
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INSATS OCH AVGIFTER
4§

Insats (tidigare grundavgift), arsavgift och i fsrekommande fall upplatelseavgift faststills av
styrelsen. Andring av insats skall dock alltid besiutas av féreningsstimman. Arsavgiften skall
betalas senast sista vardagen fére varje kalendermanads bérjan om inte styrelsen beslutat
annat.

Fdreningens I0pande kostnader och utgifter samt avséttning till fonder skall finanseras genom
att bostadsratishavarna betalar arsavgift till foreningen. Arsavgifterna férdelas pd bostadsritts-
lagenheterna i férhallande till lagenheternas insatser. | arsavgiften ingdende konsumtionsavgifter
kan berdknas efter forbrukning eller ytenhet.



| arsavgiften ingar:
1. kostnader féir réntor och amorteringar

2. kostnader for avgifter, férsakringar, vdrme, vatten, el, sotnig, renhalining m.m. avseende
fastighetens drift och forvaltning

3. kostnader for yitre och gemensamma inre reparationer och underhdll samt avsattning till fond
4. foreningens skatter

For tillkommande nyttigheter som utnyttjas endast av vissa mediemmar eller av icke medlemmar
(sdsom hyra av parkeringsplats eller av extra forradsutrymmen) bestdmmes sarskilda avgifter/

villkoren av styrelsen.

Om inte arsavgiften betalas i ratt tid enligt forsta stycket utgar dréjsmalsranta enligt rdntelagen
pé den obetalda avgiften fran férfallodagen till dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, Gverlatelseavgift och pantsittningsavgift far tas ut efter besiut av styreisen.
Oversatelseavgiften far uppga till hégst 2,5% och pantséttningsavgiften till hagst 1% av det
basbelopp som géller vid tidpunkten for ansékan om medlemskap respektive tidpunkten for
undetrattelse om pantséttning.

Qverlataren av bostadsratten svarar tillsammans med férvarvaren for att bveriatelseavgiften
betalats.

Pantséttningsavgift betalas av pantsattaren.

Avgifterna skall betalas pa det sitt styrelsen bestammer.

OVERGANG AV BOSTADSRATT
5§

Bostadsrattshavaren far fritt Gverldta sin bostadsrtt.
Bostadsratishavare som &verlatit sin bostadsratt tili annan medlem skall till bostadsratts-
foreningen inlamna skriftlig anmélan om overlatelsen med angivande av overlitelsedag

samt fill vem &verlatelsen skett.

Forvdrvaren av bostadsritt skall skriftligen anstka om medlemskap i bostadsrattsféreningen.
I anstkan skall anges personnummer och nuvarande adress,

Har den fill vilken bostadsritt Gveriatits inte antagits till medlem, &r sverlatelsen ogiltig.

Styrkt kopia av forvérvshandlingen skall alltid bifogas anmalan/ansikan.
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6§

Ett avtal om dverlatelse av bostadsratt genom kOp skall upprattas skriftligen och skrivas under
av saljaren och koparen. | avtalet skall anges den iagenhet som dverlatelsen avser samt képe-
skillingen. Motsvarande skall gélla vid byte eller géva. En dverlatelse som inte uppfyller dessa
foreskrifter ar ogiltig.



7§

N&r en bostadsrait 6vertatits till en ny innehavare, far denne utdva bostadsritten och tilitrada
ldagenheten endast om han har antagits till medlem i féreningen.

Ett dédsbo efter en aviiden bostadsréttshavare far utdva bostadsrétten trots att dédsboet inte 4r
medlem i féreningen. Efter tre ar fran ddsfaliet far féreningen dock anmana dédsboet att inom
sex manader frdn anmaningen visa att bostadsrétien ingtt i bodelning eller arvskifte med
anledning av bostadsrattshavarens dod eller att nagon, som inte far vagras intrade i féreningen,
férvérvat bostadsratten och skt medlemskap. Om den tid som angetis i anmaningen inte iakttas,
far bostadsratten saljas pa offentlig auktion for dodsboets rakning.

RATT TILL MEDLEMSKAP VID OVERGANG AV BOSTADSRATT
8§

Den som en bostadsratt har dvergatt till far inte véigras medlemskap i féreningen om féreningen
skéligen bor godta férvarvaren som bostadsrétishavare. Om det kan antas att férvarvaren for
egen del inte permanent skall bosétta sig i bostadséttsldgenheten har féreningen ritt att vigra
mediemskap.

En juridisk person samt underarig fysisk person som har férvarvat bostadsratt il en bostads-
lagenhet far vagras medlemskap i féreningen.

Har bostadsrétt Gvergatt fill make eller sambo pé vilka tagen om sambors gemensamma hem
skall tillampas far medlemskap vagras orn farvarvaren inte kommer att vara permanent bosatt
i lagenheten efter forvarvet.

Den som har férvérvat andel i bostadsrétt far vagras medlemskap i féreningen om inte bostads-
ratten efter fdrvérvet innehas av makar eller sddana sambor pa vilka lagen om sambors gemen-
samma hem skall tilldmpas.

9§

Om en bostadsratt dvergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte etler liknande férvary
och férvarvaren inte antagits till medlem, far féreningen anmana férvirvaren att inom sex
manader frdn anmaningen visa att nagon, som inte far végras intridde i féreningen, forvarvat
bostadsrétten och skt mediemskap. lakttas inte den tid som angetts i anmaningen, far bostads—
rétten séljas pa offentlig auktion for férvarvarens rékning.
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En dverlatelse &r ogiltig om den som bostadsratten tverlatits till vagras medlemskap i bostads-
rattsféreningen.

Forsta stycket géller inte vid exekutiv férséljning eller offentlig auktion enligt bestdmmelserna i
hostadsréttsiagen. Har i sddant fall forvarvaren inte antagits till medlem, skall foreningen Isa
bostadsrétten mot skalig ersatining.

BOSTADSRATTSHAVARENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER
11§

Bosladsrélishavaren skall p4 egen bekostnad halla ldgenhelens inte med lhdiande dviiga
utrymmen i gott skick samt underhalla disponibla farradsutrymmen {och tomtmark som hor tifl
lagenheten och ligger i anslutning till féreningens hus). Féreningen svarar fér husets skick i dvrigt.



Bostadsrattshavaren svarar salunda for lagenhetens 4

- vaggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt.

- inredning och utrustning sésom ledningar och dvriga installationer fér vatten, aviopp,
varme, gas, ventilation och el till de delar dessa befinner sig inne i lagenheten ach
inte ar stamledningar; svagstromsanléaggningar; i fraga om vattenfyllda radiatorer och
stamledningar svarar bostadsrattshavaren dock endast for maining; i fraga om stam-
ledningar fér el svarar bostadsréttshavaren endast fr o m lagenhetens undercentral

(proppskap).

- golvbrunnar, eldstader, rokgangar, inner- ach ytterdérrar samt glas och bagar i inner-
och yiterfonster; bostadsréttshavaren svarar dock inte fér maining av yttersidorna av
ytterdérrar och ytterfonster.

Bostadsrétishavaren svarar f6r reparation i anledning av brand eller vattenledningsskada i
ldgenheten endast om skadan har uppkommit genom bostadsréattshavarens eget vallande eller
genom vardsldshet eller fsrsummelse av ndgon som tillhér hans hushail eller gastar honom eller
av annan som han inrymt i ldgenheten eller som utfér arbete dér for hans rakning.

| fraga om brandskada som bostadsréttshavaren inte sjalv vallat galler vad som nu sagts endast
om bostdsréattshavaren brustiti den omsorg och tillsyn som han bort iakita.

Om ohyra férekommer i ldgenheten skall motsvarande ansvarsfdrdelning gélla som vid brand
eller vattenledningsskada.

Ar bostdsréttsligenheten férsedd med balkong, terass, uteplats eller med egen ingang, skall
bostadsréttshavaren svara for renhélining och snoskottning.(gréasklippning samt i évrigt
underhalla tomtmark som hér till Iigenheten och ligger i anslutning il féreningens hus.)

Bostadsrattshavaren svarar for atgarder i lagenheten som vidtagits av tidigare bostadsritts-
havare sasom reparationer, underhall, installation m m.

Bostadsrattshavaren @r skyldig inneha hemférsékring vilken &ven skall omfatta forsékring

avseende vatten- och brandskada. / - ﬂ
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12§

Bostadsrattshavaren far inte géra nagon vésentlig féréandring i lagenheten utan tillstand av
styrelsen.

En férandring far aldrig innebéra bestdende oligenhet f6r féreningen eller annan medlem.
Underhails- och reparationsatgarder skall utforas pa ett fackmannamassigt sétt.

Som vésentlig féréndring réknas bl.a. alltid férandring som kréaver bygglov eller innebar dndring
av ledning for vatten, avlopp eller varme.

Bostadsrétishavaren svarar for att erforderliga myndighetstillstand erhails.

13§

Bostadsrétishavaren &r skyldig att nar han anvander lagenheten och andra delar av fastigheten
iaktta allt som fordras f&r att bevara sundhet, ordning och skick inom fastigheten. Han skall ritta
sig eflel de sfhiskilda regler som [Breningen meddelar 1 dverensstdmmelse imed orlens sed.
Bostadsréttshavaren skall halla noggrann tillsyn éver att detta ocksa iakitas av den som hr till
hans hushall eller géastar honom eller av ndgon annan som han inrymt i ldgenheten eller som dar
utfdr arbete f6r hans rakning.

Foremal som enligt vad bostadrattshavaren vet ér eller med skél kan misstinkas vara behaftat
med ohyra far inte féras in i lagenheten



14§

Foretradare fér bostadsrattsforeningen har ratt att fa komma in i lagenheten nér det behovs for
tillsyn eller for att utfara arbete som féreningen svarar for. Skriftligt meddelande om detta skall
laggas i lagenhetens brevinkast eller anslas i trappuppgangen.

Bostadsréatishavaren &r skyldig att tdia sadana inskrankninger i nyttjanderatten som foranleds
av nidvéndiga atgarder for att utrota ohyra i fastigheten, &ven om hans lagenhet inte besvéras
av ohyra.

Om bostadsrattshavaren inte lamnar fdreningen filltréde till [Agenheten nar féreningen har rat till
det, kan styrelsen anséka om handréckning.

UPPLATELSE AV LAGENHET | ANDRA HAND

15§

En bostadsratishavare far uppléta hela sin lagenhet i andra hand endast om styrelsen ger
skriftligt samtycke.

16 §

Bostadsréattshavaren far inte inrymma utomstdende personer i lagenheten, om det kan medfora
men fér féreningen eller nagon annan medlem i fdreningen.

17§

Bostadsritishavaren far inte utan styrelsens skriftliga samtycke anvanda lagenheten fér nagot
annat &ndamal &n for boende.

HAVNING AV UPPLATELSEAVTAL
18 §

Om bostadsréttshavaren inte i rétt tid betalar insats eller upplatelseavgiit som skall betalas innan
lagenheten far tilltridas och sker inte heller réttelse inom en manad fran anmaning far féreningen
hiva upplatelseavtalet. Detta galler inte om lagenheten tilltrdtts med styrelsens medgivande.

Om avtalet hdvs har féreningen ratt till skadestand. . 7.

FORVERKANDE, UPPSAGNING /
19§

Nyttjanderétten till en lagenhet som innehas med hostadsritt och som fillirdtts &r med de
begrinsningar som féljer nedan férverkad och féreningen saledes beréattigad aft séiga upp
bostadsrattshavaren tiii avflyttning,
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1) om bostadsrattshavaren dréjer med att betala insats eller upplatelseavgift utéver tva
veckor fran det att foreningen efter forfaliodagen anmanat honom att fullgéra sin
betalningsskyldighet eller om bostadsrattshavaren dréjer med att betala arsavgift
utdver tva vardagar fran forfallodagen,

2) om bostadsréttshavaren utan behévligt samtycke eller tilistand upplater ldgenheten i
andra hand,
3) om lagenheten anvands i strid med 16 § eller i strid med 17 § och avvikelsen d& &r

av avsevdrd betydelse for foreningen eller medlem | féreningen,

4) om bostadsréttshavaren eller den, som i&genheten upplatits till i andra hand, genom
vardsldshet dr vallande till att det finns ohyra i ldgenheten eller om bostadsratis-
havaren genom att inte utan oskaligt dréjsmal underritiat styrelsen om att det finns
ohyra i [agenheten bidrar till att chyran sprids i fastigheten,

5) om ldgenheten pa annat satt vanvardas eller om bostadsrittshavaren eller den, som
ldgenheten upplétits till i andra hand, dsidosétter nagot av vad som skall iakttas
enligt 13 § vid lagenhetens begagnande eller brister i den fillsyn som enligt samma
paragraf aligger en bostadsriitshavare,

8) om bostadsréttshavaren inte lamnar tilltrade till ligenheten enligt 14 § och han inte
kan visa giltig ursait for detta,

7) om bostadsrattshavaren inte fullgér annan skyldighet och det maste anses vara av
synnerlig vikt fér féreningen att skyldigheten fullgdrs, samt

8) om lagenheten helt eller till vésentlig del anvands for ndringsverksamhet eller dar-
med likartad verksamhet, vitken utgdr eller i vilken till en inte ovasentlig del ingar
brottsligt férfarande eller for tillfélliga sexuella forbindelser mot ersattning.

Nyttjanderatten &r inte férverkad om det som ligger bostadsrétishavaren till last &r av ringa
betydelse.

20§

Upps#gning som avses [ 19 § forsta stycket 2, 3 eller 5-7 far ske endast om bostadsrétishavaren
efter tillségelse inte vidtager réttelse utan dréjsmal. [ fraiga om en bostadslagenhet far upp-
sagning pa grund av forhallanden som avses i 19 § forsta stycket 2 inte heller ske om bostads-
rattshavaren efter tillsédgelse utan dréjsmal anstker om ftillstand till upplatelsen och far ansékan
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21§ /

Ar nyttjanderétten férverkad pa grund av férhallande som avses i 19 § forsta stycket 1-3 eller 5-7
men sker rattelse innan féreningen gjort bruk av sin ratt till uppségning, kan bostadsrittshavaren
inte déarefter skiljas fran lagenheten pa den grunden. Detsamma galler om féreningen inte har
sagt upp bostadsrétishavaren till avilytining inom tre manader frdn den dag féreningen fick reda
pa forhallande som avses i 19 § férsta stycket 4 eller 7 eller inom tvd manader vad avser 19 §
forsta stycket 8 eller inte inom tva manader fran den dag da féreningen fick reda pa forhallande
som avses i 19 § forsta stycket 2 sagt till bostadsrattshavaren att vidta rattelse.



22§ 7

Ar nyttjanderétten enligt 19 § forsta stycket 1 forverkad pa grund av dréjsmél med betaining av
arsavgift, och féreningen med anledning av deita sagt upp bostadsréttshavaren till avflyit-

ning, far denne pa grund av dréjsmalet inte skiljas fran lagenheten om avgiften betalas senast
tolfte vardagen fran uppsagningen.

| véntan pa att bostadsréttshavaren visar sig ha fullgjort vad som fordras for att fa fillbaka
nytijanderitten far beslut om avhysning inte meddelas férrén efter fjorton vardagar frén den dag
dé bostadsritishavaren sades upp.

23§

S#gs bostadsrattshavaren upp till avflyttning av ndgon orsak som anges [ 19 § forsta stycket 1, 4-
6 elier 8 &r han skyldig att flyita genast, om inte annat féljer av 22 §. S&gs bostasdritishavaren
upp av ndgon annan i 19 § férsta stycket angiven orsak, far han bo kvar till det manadsskifte som
infréffar narmast efter tre manader fran uppségningen, om inte rattsligt beslut alagger honom att
flytta fidigare.

SKADESTAND
24§

Om fiéreningen séger upp bostadsréttshavaren till avflyttning har fiéireningen rétt till ersétining for
uppkommen skada.

TVANGSFORSALJNING
25§

Har bostadsréttshavaren blivit skild fran lagenheten fill f6ljd av uppségning i fall som avses i
19 §, skall bostadsritten s#ljas pé offentlig auktion sé snart det kan ske om inte féreningen,
bostadsriitshavaren och de kéinda borgendarer vars rétt berdrs av forsaljningen kemmer dverens
om nagot annat. Férséljningen far dock ansta till dess att brister som bostadsrétishavaren svarar

for blivit tgardade.
Tvangsfarséljning genomféres av kronofogdemyndigheten efter ansékan av bostadratts-
foreningen. | fraga om férfarandet finns bestammelser i 8 kap bostadsréttslagen.

STYRELSE
26§

Styrelsen svarar for féreningens organisation och férvaltningen av féreningens angelagenheter.

27§
Styrelsen bestar av minst fre och hégst fem ledaméter med minst en och hagst tre suppleanter.

Siyrelseledamoter och suppleanter viljs av fareningsstamman for hdgst tva ar. Ledamot och
suppleant kan omvéljas.

Till styreiseledamot och suppleant kan forutom medlem véljas dven make till mediem och
nérstdende som varaktigt sammanbor med medlemmen. Valbar &r endast myndig person som
&r bosatt i féreningens fastighet. Om féreningen har statligt bostadslan kan en ledamot och en
suppleant utses i enlighet med villkor fér lanets beviljande.



28§

Styreisen konstituerar sig sjélv. Styrelsen ar beslutsfér nar antalet narvarande ledaméter vid
sammantrédet overstiger haliften av samtliga styrelseledaméter. Som styrelsens beslut galler
den mening for vilken mer &n hélften av de nérvarande rostat eller vid lika ristetal den mening
som bitrdds av ordféranden, dock fordras for giltigt beslut enhallighet nar for beslutsforhet
minsta antalet ledaméter dr narvarande.

Foreningens firma tecknas, férutom av styrelsen av den eller dem styrelsen utser.

RAKENSKAPSAR
29 §

Fdreningens rdkenskapsar omfattar tiden 1 januari till 31 december. Senast en ménad fire
ordinarie foreningsstamma varje ar skall styrelsen till revisorerna avlamna forvaltningsbersttelse,
resultatrakning samt balansrakning.

30§

Styrelsen eller firmatecknare far inte utan féreningsstdmmans bemyndigande avhinda
féreningen dess fasta egendom eller tomtratt och inte heller riva eller féreta mer omfattande
till- eller ombyggnadsatgarder av sddan egendom.

REVISORER
31§

Revisorerna skall vara minst en hogst tva samt minst en higst tvé suppieanter. Revisorer och
revisorssuppleanter véljs pa féreningsstamma for tiden fran ordinarie féreningsstamma fram till
nésta ordinarie féreningsstdmma. Om foreningen har statligt bostadsian kan en ordinarie revisor
och en suppleant utses i enlighet med villkor for lanets beviljande.

32§

Revisorerna skall bedriva sitt arbete enligt god revisionssed,sa ait revision 4r avslutad och
revisionsberattelsen avgiven senast tva veckor innan den ordinarie féreningsstamman. Styrelsen
skall avge skriftlig férklaring till ordinarie féreningsstimma éver av revisorerna eventuellt gjorda
anmarkningar. Styrelsens redovisningshandlingar, revisionsberattelser och styrelsens férklaring
fver av revisorerna gjorda anmaérkningar skall hallas tillgdngliga fér medlemmarna minst en
vecka fore den foreningsstdmma pa vilken drendet skall férekomma till behandling.

FORENINGSSTAMMA / %) u/’( ot g\ 4 \é‘
33§ ‘ el =

Féreningsmedlemmarnas ratt att besluta i féreningens angelagenheter utévas vid férenings-
stdmman.

34§

Ordinarie féreningsstdmma skall halias arligen fére maj ménads utgang. For att visst drende som
medlem 8nskar fa behandlat pé fSreningsstdmman skall kunna anges i kallelsen till denna skall

arendet skriftlligen anmalas till styrelsen senast fére april manads utgéng eller den tidpunkt som
styrelsen kan komma att bestdmma.



359§
Extra foreningsstamma skall hallas nér styrelsen eller revisor finner skl till det eller nar minst

1/10 av samtliga rostberathgade skriftligen begér det hos styrelsen med angivande av #rende
som dnskas behandlat pa stamman,

36§

Pa ordinarie féreningsstimma skall fsrekomma:

1) Stammans ppnande
2) Godkéannande av dagordningen.
3) Val av stimmoordférande.
4) Anmadlan av stdmmoordférandens val av protokollforare.
5) Val av tva justeringsman tillika réstriknare.
6) Fraga om stamman blivit i stadgeenlig ordning utlyst.
7) Faststdliande av rostlangd.
8) Féredragning av styrelsens arsredovisning.
9} Fdéredragning av revisorers beratielse.
10) Beslut om faststéllande av resultat- och balansrikning.
11) Beslut om resultatdisposition.
12) Fraga om ansvarsfrihet fér styrelseledaméterna.
13) Fraga om arveden &t styrelseledamiter och revisorer fér nastkommande
verksamhetsar.
14) Val av styrelseledamdter och suppleanter.
15) Val av revisorer och revisorssuppleanter,
16) Val av valberedning.
17) Av styrelsen till stémman héanskjutna fragor samt av féreningsmedlem
anmélt drende enligt 34 §.
18) Stammans avslutande.

Pa extra féreningsstdmma skalll utdver drenden enligt punkt 1-7 ovan endast férekomma de
drenden for vilka stdmman blivit utlyst och vilka angetts i kallelsen till stamman.

37§

Kallelse till féreningsstimman skall innehélla uppgift om vilka drenden som skall behandlas pa
staimman. Aven drende som anmdlts av styrelsen eller féreningsmedlem enligt 34 § skall angesii
kallelsen. Denna skall utfardas genom personlig kallelse till samtliga medlemmar genom ut-
delning eller genom postbefordran senast tvd veckor fére ordinarie och en vecka fire extra
foreningsstamma, dock tidigast fyra veckor fére stdmman.

Andra meddelanden till medlemmarna anslias pa lamplig plats inom féreningens fastlghet eller
genom utdelning eller postbefordran av brev.

38 § KL w!r/([*& L’ \)

Vid féreningsstdmman har varje medlem en rast. Om flera medlemmar innehar bostadsratt
gemensamt har de dock tillsammans endast en rist. Rostberattigad ér endast den medlem som
fullgjort sina dtaganden mot féreningen enligt dessa stadgar eller enligt lag.

Medlem far utdva sin rostrait genom ombud. Ombudet skall férete en skiiftlig, dagtecknad
fullmakt, ej &ldre &n et ar. Endast annan medlem, make eiler nérstdende, som varakligt
sammanbor med medlemmen far vara ombud. Ombud far inte foretrada mer &n en medlem.



39§ 10

For vissa beslut erfordras jamlikt bostadsrattsiagen kvalificerad majoritet pa foreningsstamman.
Féreningsstimmans beslut utgérs av den mening som f&tt mer &n hilften av de avgivna rosterna
eller vid lika ristetal den mening som ordférande bitrader. Vid val anses den vald som fitt de
flesta rosterna. Vid lika rostetal avgérs valet genom lottning om inte annat beslutats av stamman
innan valet forattas.

40§

Ordféranden skall sérja for att protokoll fors vid féreningsstamman, Det justerade protokollet

frén féreningsstdmman skall hdllas tillgangligt for medlemmarna senast tre veckor efter stimman.

FONDER
41§

Inom féreningen skall bildas féljande fonder:
- Ytire underhallsfond

Till fond, att anvéndas for yitre underhall, skalt arligen avséttas ett belopp motsvarande
minst 0,3% av fastighetens aktuella taxeringsvérde.

Det 6ver-/underskott som dérefter uppstar av féreningens verksamhet skall verféras till
balanserade vinstmedel eller disponeras pé annat sitt i enlighet med foreningsstammans
beslut.

UPPLOSNING OCH LIKVIDATION
42§

Om féreningen upploses skall behallna tillgangar tillfalla medlemmarna i f6rhallande till
lagenheternas insatser.

ORDNINGSREGLER
43§

Styrelsen dger besluta om for féreningen géllande ordningsregler.

Bilparkering pa gardsplan &r i princip inte tilldten. Rimlig tid for av- och palastning &r tillsten. Det
ar viktigt att bostadsrattshavarna orienterar sina bilburna besékare om dessa regler.

Med hanvisning tili texten i § 13 vill styreisen sarskilt trycka p4 att den bedémmer stérande inslag
som ovésen, oljud, hégt stéllda hégtalare etc som sanitér olagenhet och handlagger sadana
incidenter dérefter.

Angaende dvergang av bostadsratt enligt § 5 skall bostadstittsinnehavare som planerar éver-
lata sin bostadsratt till annan fysisk person, fére det att ndgon juridiskt bindande handling vaxlats
medllan parterna, lamna uppgifter om den presumtive képaren i syfte att styrelsen skall f& tillfalle
bilda sig en uppfattning om képarens lamplighet fér mediemskap i féreningen.
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OVRIGT

Fér fragor som inte regleras i dessa stadgar giller bostadsrattslagen, lagen om ekonomiska

foreningar samt ovrig lagstiftning.

Brf Hogbrunn nr 1
am styrelsen

Nyksping den /& / 3~ &3

Ovanstdende stadgar har:
beslut om omarbetning av tidigare stadgar togs vid foreningsstimman 20020409 och

antagits vid foreningsstdmman 2003 QY g



